
ST. STANISLAUS KOSTKA CHURCH 
PARAFIA ŚW. STANISŁAWA KOSTKI 

1923-2021 

SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

 
Weekdays: 

Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

9:00 AM - English
Friday

7:00 PM - Polish 
Saturday:

6:00 PM - Polish
Sunday 

  8:30 AM - Polish 
10:00 AM - English 
 11:30 AM -  Polish

Holy Days Schedule - Świȩta: 
9:00 AM - English 
7:00 PM – Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:
June – July- August

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka

Monday: closed - nieczynne 
Tuesday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Wednesday: closed - nieczynne
Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed - nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny

 
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

Eucaristic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz

 

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski

Music Director – Organista:
 

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720  

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

Dorota Zaniewska 
tel: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl
 

Confessions- Spowiedź:
Friday - Piątek 

6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.:

First Sunday of  month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before; 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem.



MAY 30, 2021
THE MOST HOLY TRINITY

NIEDZIELA TRÓJCY ŚWIĘTEJ

Saturday / Sobota
  6:00 P.M. Ś.P. Piotr Raciborski z okazji urodzin
                   od rodziców.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. O Boże błogosławieństwo i zdrowie 
                   dla Anny, Alicji, Kasi i Karoliny od 
                   mamy.
10:00 A.M. L.M. Diana & Louis Mroziński from
                    Barbara & Farak Bielawski & Rita 
                    & Bill Kreamer.
11:30 A.M. O Boże błogosławieństwo i zdrowie 
                    dla Katarzyna i Jacka Wądołowskich
                    z okazji 15 rocznicy ślubu.

Tuesday/ Wtorek 
9:00 A.M. Living & deceased members of the
                  Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & 
                  Levato Families.

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. L.M. Frank & Ann Wojtowicz
      

Thursday / Czwartek 
9:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory. 

Friday / Piątek
7:00 P.M. Ś.P. Halina, Andrzej, Bogdan z 
                 rodziny Kazimierz.

Saturday / Sobota
9:00 A.M. Everyone interred in a Staten Island
                  Roman Catholic Cemetery.

JUNE 6, 2021
THE MOST HOLY BODY 
AND BLOOD OF CHRIST

UROCZYSTOŚĆ BOŻEGO CIAŁA

Saturday / Sobota
  6:00 P.M. W intencji Bogu wiadomej.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. 

1. Ś.P. Artur Kościółek.
2. Ś.P. O. Ewaryst Tomala.
3. Ś.P. Dariusz, Maria i Franciszek Drapała.
4. Ś.P. Janina Osewska.
5. Ś.P. Jan Tworek.
6. Ś.P. Mieczysław Tur.
7. Ś.P. Rudolf Wysoczański.
8. Ś.P. Jan Prokop.
9. Ś.P. Antonina Zelek.
10. Ś.P. Jerzy Bednarczyk.
11. Ś.P. Tadeusz Mróz.
12. Ś.P. Stanisława Boroń.
13. Ś.P. Jane Shan.
14. Ś.P. Wiliam Glyn.
15. Ś.P. Kazimierz Wiszowaty.
16. Ś.P. Zenon Jarecki.
17. O Boże błogosławieństwo i zdrowie dla 

Grzegorza Maciorowskiego.
10:00 A.M. L.M. Weronika & Jarek Bielawski 
                    from Barbara & Frank Bielawski.
11:30 A.M. ZA PARAFIAN

NABOŻEŃSTWO CZERWCOWE

MAY 30, 2021
THE MOST HOLY TRINITY

Go . . . and make disciples of all nations, 
baptizing them in the name of the Father,

and of the Son, and of the Holy Spirit.
— Matthew 28:19

TODAY’S READINGS
First Reading — The Lord is God in the
heavens above and on ear th be low
(Deuteronomy 4:32-34, 39-40).
Psalm — Blessed the people the Lord has
chosen to be his own (Psalm 33).
Second Reading — You received a Spirit of
adoption, through whom we cry, “Abba,
Father!” (Romans 8:14-17)



Gospel — Baptize them in the name of the
Father, and of the Son, and of the Holy Spirit
(Matthew 28:16-20).

THE MYSTERY OF THE BLESSED
TRINITY

Today we celebrate the solemnity of the
Most Holy Trinity. The Church sets aside this
Sunday to focus our attention on the mystery of
the Blessed Trinity, God who is one, but three
persons—Father, Son, and Holy Spirit.

The first reading from Deuteronomy
emphasizes both God’s awesome greatness and
amazing nearness. It might seem beyond belief,
but the God of all creation speaks to us, protects
us, and guides us. The second reading from Saint
Paul’s Letter to the Romans describes how we
are to relate to the three persons who are one
God. We are led by the Spirit to meet God the
Father as adopted children. Our adoption is such
that we are even heirs with our brother, Christ,
the second person of the Trinity, in whose
sufferings we must also share. In Matthew’s
Gospel, Jesus speaks with his authority as God
and sends us to teach and baptize in the name of
the Trinity.

Astonishing is the term that Clement of
Alexandria used in referring to the Holy Trinity.
Today’s scriptures tell the astonishing stories,
from Moses in the Old Testament to the end of

Matthew’s Gospel, of how we mere humans are
intended to be intimately associated with our
loving God. We see in Deuteronomy that Moses
reminds the new generation of Israelites of the
“astonishing” fact that, even though the ancient
world teemed with gods, their God was the only
God, that “there is no other.” Saint Paul in the
letter to the Romans writes about those who
follow the Spirit as being “sons” of God, which
of course would make us brothers and sisters of
Christ, and, as he says, “joint heirs with Christ.”
Another astonishing statement! Finally, Christ
bestows the Holy Spirit on the world as his
continuing presence and force of divine
revelation. How can we not be astonished

THE MYSTERY IS THE MASTERPIECE
The Most Holy Trinity is the central truth

and, indeed, mystery of our lives as believers in
God. Even so, few seem to be able talk about it.
(Or is it “them”?) Must we be satisfied to take
this truth as an inscrutable object of faith that we
can easily ignore? Not at all! We are immersed in
Trinitarian reality in many ways. 

Please consider these clues to God as
more than just Person of the Father. Remember
the words of God in scripture when the world
and all its wonders were coming to be. The
formulas for each stage in creation begin with
“Let us . . .” (Genesis 1:26). This is not merely
the “Royal We.” This is God as a plurality of
Being. In Isaiah, the seraphim cry out “Holy,
holy, holy . . .” (Isaiah 6:3). Ancient Middle
Eastern superlatives come in threes, but why not
consider it a sign of God’s three-ness? And these
Old Testament foreshadowings are nothing
compared to our well-known baptismal formula,
“I baptize you in the name of the Father, and of
the Son, and of the Holy Spirit.” Notice that
“name” is singular, and yet refers to three
persons. Finally, as Christ tells the Apostles in
today’s Gospel, they are to go out and teach in
that same singular triple name. 

SHALL WE DANCE?
The famous icon by the equally famous

fourteenth-century iconographer Andrej Rublev
is a depiction of the Trinity densely packed with
symbolic content. The three “angels” sitting at a
table are actually meant to be the Father, the Son,



and the Holy Spirit. They relate to each other in
loving gesture, each one to the other, often
described as “dance-like.” And yet this triangular
circle seems incomplete. Indeed it is, because we
must become one with this circle of life-giving
love. As in a dance, we are drawn into the divine
life in the Trinitarian embrace of abundant glory
and harmony. Then we complete the movement
by taking that love incarnated out to the world,
revealing the mystery to our sisters and brothers
through our own lives. 

LITURGY AND THE HOLY TRINITY
The Trinity is the central mystery of our

faith. We believe that God is one, yet three: total
unity and rich diversity. God is not a monolith,
but a dynamic community of persons, a perfect,
loving harmony of three. And the liturgy is the
work of the Trinity. We begin all our liturgical
celebrations with the sign of the cross, a
reminder of our Trinitarian baptism, and the
simplest of all professions of our faith. We
believe that God is Father, Son, and Holy Spirit,
and we gather in the name of this triune God.
Throughout the Mass, we address our prayers to
God the Father, through Christ our Lord, in the
Spirit’s power. And the Father hears our prayer,
transforming bread and wine into the Body and
Blood of his Son by the Holy Spirit. The Church
is “the sacrament of trinitarian communion”
(Sacramentum Caritatis, 16). It is the Trinity who
holds us together as well. In the words of Saint
Cyprian, we are “a people made one by the unity
of the Father, the Son, and the Holy Spirit”
(quoted in Sacramentum Caritatis, 16).

FATHER’S DAY NOVENA: 
Our Novena, consisting of five masses

for our living fathers and five Masses for our
deceased Fathers, will commence on Sunday,
June 20. Spiritual Bouquet cards can be found
in Church.

SAINT JUSTIN MARTYR
Saint of the Day for June 1

(c. 100 – 165)
Justin never ended his quest for religious

truth even when he converted to Christianity after
years of studying various pagan philosophies.

As a young man, he was principally
attracted to the school of Plato. However, he found
that the Christian religion answered the great
questions about life and existence better than the
philosophers.

Upon his conversion he continued to wear
the philosopher’s mantle, and became the first
Christian philosopher. He combined the Christian
religion with the best elements in Greek
philosophy. In his view, philosophy was a
pedagogue of Christ, an educator that was to lead
one to Christ.

Justin is known as an apologist, one who
defends in writing the Christian religion against the
attacks and misunderstandings of the pagans. Two
of his so-called apologies have come down to us;
they are addressed to the Roman emperor and to
the Senate.

For his staunch adherence to the Christian
religion, Justin was beheaded in Rome in 165.



PRAYER FOR HEALING SICKNESS.
Loving and ever-present God, we believe

that your grace is sufficient for all things. Comfort
us a new by your presence. Allow that in our
weakness we may be made strong, in our grief,
consoled, and in our ignorance, wise. Protect and
guide us that we may know the way to take and
that at each crossroad of life we may see the right
path to choose. Safeguard us by your power,
uphold us your kindness, and warm us by your
love. By your divine grace help us to do what is
right, to act courageously, to love our neighbors, to
forgive our enemies. By your grace, bless us
through Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara

Bielawski, Robert Koz łowski, Josephine

Ostrowski , Cecylia Bednarczyk, Joseph

Wojtowicz, Krzysztof Paluch, Daniela Błaszczyk,

Oskar Nowak.

30 MAJ 2021
NIEDZIELA TRÓJCY ŚWIĘTEJ

Chwała Ojcu i Synowi, i Duchowi Świętemu, 
Bogu, który jest i który był, i który przychodzi.

(Por. Ap 1, 8)

Pierwsze czytanie (Pwt 4, 32-34. 39-40) Bóg
jest jeden
Psalm (Ps 33 (32) Szczęśliwy naród wybrany
przez Pana
Drugie czytanie (Rz 8, 14-17) Otrzymaliśmy
Ducha przybrania za synów
Ewangelia (Mt 28, 16-20) Dana Mi jest
wszelka władza w niebie i na ziemi

Bóg, który stworzył niebo i ziemię,
uratował nas w Chrystusie od piekła, posyłając do
serc naszych Królestwo Boże w Duchu Świętym,
bo Królestwo Boże to sprawiedliwość i pokój i
radość w Duchu Świętym. Wszyscy, którzy

narodzili się na nowo z Ducha i są napełnieni
Duchem i są prowadzeni Duchem - ci są synami
Bożymi, dziedzicami Boga i współdziedzicami
Chrystusa. Chrystus dał nam władzę, abyśmy
mocni w Duchu, szerzyli Królestwo Boże, nie
lękając się niczego, bo On jest z nami przez
wszystkie dni aż do skończenia świata.

ONI TU NIE MAJĄ NIEDZIELI?
Pojechałem kiedyś w niedzielę z dziećmi w

czeskie góry; mamy blisko. Malownicza wioska.
Tu tną drewno. Tam ktoś konserwuje samochód.
Ówdzie jakaś niewiasta wiesza pranie. „Proszę
księdza, oni tu nie mają niedzieli?”. Wygląda na to,
że nie mają...

Miałem w parafii więźniarkę Oświęcimia.
Niezwykła była jej opowieść o ucieczce z obozu.
Ale równie przejmująca była opowieść o pracy w
kombinacie chemicznym. „Wie ksiądz, nie
wiedziałyśmy, jaki jest dzień tygodnia. Wszystkie
dni były jednakowe. Krzyk, głód, ciężka praca...
Postanowiłam sobie, że jeśli uda mi się przeżyć,
niedziela zawsze będzie dla mnie święta”.

Jezus mówi o sobie: Syn Człowieczy jest
panem szabatu. Co to znaczy? Otóż to, że nie
formalizm przepisów i zwyczajów, ale Dobro
nadaje znaczenie świętowaniu. Jezus, Bóg--
człowiek, ogniskuje to znaczenie wokół spraw
ludzkich i Boskich równocześnie. Najpierw
ludzkich. Dlatego powiada: To szabat został
ustanowiony dla człowieka, a nie człowiek dla
szabatu. Bo możliwość świętowania jest jednym z
elementów wolności: P a m i ę t a j , ż e b y ł e ś
niewolnikiem w ziemi egipskiej i wyprowadził cię
stamtąd Pan, Bóg twój, ręką mocną i wyciągniętym
ramieniem: przeto ci nakazał Pan, Bóg twój, strzec



dnia szabatu. Tylko wolny człowiek może
świętować. I tylko świętujący człowiek potrafi być
wolnym. Szabat, czyli co siódmy dzień wolny od
pracy, jest znakiem wolności. Więcej niż znakiem
— ten dzień wolność współtworzy. Wolność
człowieka, której obszar człowiek musi umieć
wypełnić. Bo wolność, także wolność dnia
świątecznego, nie może być pustą przestrzenią.
Pustka zawsze obraca się przeciw człowiekowi.

A jeśli kto pyta, dlaczego przesunęliśmy ów
dzień z soboty na niedzielę, odpowiadamy: Syn
Człowieczy jest panem szabatu. Przeto Jezus,
wybierając na dzień swego zmartwychwstania nie
szabat, a dzień następny — ten, który zwiemy
niedzielą — nie zostawi ł nam żadnych
wątpliwości, kiedy mamy świętować.

O d w i e c z n y o b y c z a j , n i e t y l k o
chrześcijański, każe część świątecznego dnia
poświęcić samemu Bogu. Prawo kościelne
precyzuje to i określa następująco: „W niedzielę
oraz w inne dni świąteczne nakazane wierni są
zobowiązani uczestniczyć we Mszy Świętej”.
Niejeden zapyta: jak to, wolność, a tu nakaz?
Ograniczenie wolności? Nie, to nie tak. Nakaz ten,
podobnie jak inne przykazania Dekalogu, jest
pomocą w zagospodarowaniu wolności.

A zatem — niedziela i święta to najpierw
Msza św. Tak, najpierw. Wszelako to „najpierw”
musi być wsparte na odpoczynku. Bez tego nie
sposób mówić o czasie dla Boga, dla swej duszy,
swego serca, umysłu. I swoich bliskich. Bo
niedzielny i świąteczny odpoczynek to nie tylko
fizyczne wytchnienie od wysiłku. To zanurzenie się
w środowisku, bez którego nie sposób żyć i być
człowiekiem — w rodzinie. Z rodziną — w Bogu.

A co myśleć o niedzielnych zakupach w
supermarkecie? Przecież na Mszę można pójść
przedtem, a przy okazji jest się i z żoną, i z
dziećmi... Można, to prawda. Ale czy warto
zamieniać świątynie? Bo supermarket dla wielu już
stał się świątynią. Czy warto?... Jeszcze dzieckiem
będąc, nauczyłem się stawiać to pytanie. Kiedyś, w
czasie harcerskiego obozu gotowaliśmy obiad i
potrzebny był chrust do ogniska. Na rąbaniu
drzewa przydybał mnie góral: „To nie masz kiedy
rąbać tego drzewa, tylko w niedzielę? I to
harcerz?”. Zacząłem mu tłumaczyć, że przyszliśmy
wieczorem, rano byliśmy na Mszy... Pokiwał
głową, przemówił: „Siekierki to ty trzymać nie
umiesz. Narąbałbym ci, alem jeszcze w życiu
siekiery w niedzielę w garści nie miał. Uważaj,

żebyś sobie przy niedzieli tym żelastwem krzywdy
nie zrobił”. Poszedł...
Niedziela jest czymś tak wielkim, że warto
pomyśleć, czy warto...

NABOŻEŃSTWO CZERWCOWE 
Do is to tnych e lementów czci d la

Najświętszego Serca należą nabożeństwa
czerwcowe. Ich pomysł wyszedł od wychowanki
jednego z paryskich klasztorów.

Pewnego dnia po przyjęciu Komunii
świętej mała Aniela de Sainte-Croix pomyślała:
skoro maj jest poświęcony Matce Bożej, to
czerwiec trzeba ofiarować Sercu Jezusowemu.
P o d z i e l i ł a s i ę t y m s p o s t r z e ż e n i e m z
wychowawczynią i koleżankami. Wszystkim
bardzo spodobała się ta myśl. Przychylnie odniosła
się do niej przełożona klasztoru, a następnie biskup
paryski. Z upływem czasu propozycja poświęcenia
czerwca Najświętszemu Sercu trafiła do papieża.
W 1873 r. Ojciec Święty Pius IX zatwierdził
nabożeństwo czerwcowe.

Wybór terminu nie był przypadkowy. W
czerwcu 1675 r. doszło do najważniejszego z
wielkich objawień doświadczonych przez św.
Małgorzatę Marię. Symboliczny wymiar ma także
fakt, że czerwiec następuje po maju, miesiącu
maryjnym. Ale przede wszystkim w czerwcu
przypada Święto Serca Pana Jezusa. Zasadniczymi
elementami nabożeństwa czerwcowego są adoracja
Najświętszego Sakramentu oraz Litania do
Najświętszego Serca Jezusowego



THE CARDINAL’S ANNUAL STEWARDSHIP
APPEAL 2021

 Goal: $13,000.00
Pledge $12,550
Paid: $12.350

Participation: 87 families
Thank you for the continued sacrifice.

FINANCIAL REPORT 
RAPORT FINANSOWY

Sunday – May 23, 2021 
I - $2,146   II - $782
Membership 2021 - $130
AC - $700 TOTAL : $750 

O G Ł O S Z E N I A  D R O B N E

1. Polskie delikatesy - Polish-European American
Deli M.E Inc  - ZAPRASZAJĄ -1214 Forest Ave,
Staten Island, NY 10310 - kontakt (347) 861-7181.
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu i na
wynos, a także catering na wszystkie imprezy i święta
oferuje LUK & BART - 2960 Richmond Terrace,
S t a t e n I s l a n d . K o n t a k t : 7 1 8 - 5 1 0 - 2 9 3 2 ,
www.lbpierogi.com
3. Domowe wypieki ciast oraz tortów. Kontakt – Jola
347-385-2979.
4. Tradycyjne polskie ciasta i torty oraz ciasta
bezglutenowe i vegańskie. Kontakt - Monika 347-
439-3832.
5. FIDELIS CARE – ubezpieczenia zdrowotne,
przeznaczone dla dzieci i dorosłych w każdym wieku.
Kontakt - Agnieszka Rola 347-738-2569,
MEDICARE 65 & up – program dla seniorów -
Halina 718-926-5180.
6. Usługi krawieckie. Kontakt: Wanda 929-255-
8158
7. Polski adwokat wypadkowy. Kontakt - Joanna
Płońska (646) 791-2700.

Usługi projektowania w zakresie:
Usług inżynierskich.

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of

Buildings.

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi.
Violations.

Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie.
Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach

związanych w zakresie architektury. 
Mówimy po Polsku:

KONTAKT
Karolina Sadelski – 718-667-8500

email: ksadelski@permanentengineering.com



VIGIL CANDLES BEFORE 
THE TABERNACLE 

THE MOST BLESSED SACRAMENT. 
   May 30 – June 6, 2021 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of 
the: Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato 
Families.
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, 
Thompson Families.

2. Good health for our Family. 
Teresa Ascher : 

1. L.M. Teresa & Anthony Romanik.
2. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.
3. Special Intention. 

J. Ostrowski: 
1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
3. For good health for sisters Angela & 

Catherina & brother Philip.
Helene Hartmann-Pulaski:

1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family.
3. L.M. Margaret Etter.

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta.
2. Good Health – Gary Aimesbury.
3. Good Health - Felicia Krause.

Veronica Althea Modzelewski:
1. L.M. Brian G. Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & 

Sienkiewicz Families.
A.Bruschett: L.M. Wacława, Zdzisław & 
Włodzimierz Kowalczyk.
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson.
3. Guidance & safety.
4. Special Intentions.

Special Intentions.


